€1 mejor calzado para Caballero

(Cosido Goodyear)
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Zapatos blancos para

SEGARRA

gefioras, niftos y caba-

(levos desde 4 pesctas en adelante.
La Mayor produccidn de Espafia
Depdsito: CHSH MONTIEL

Carta - abierta
Lorea-Almendricos 16 Sep-
tiembre 1982.
~ Tlmo. Sr. Decano del Cole-
gio de Abogados.
' Lorca

Muy Sr. mio:Ruégole pres-
te la debida atencion a las li-
neas (ue siguen:

Se {rata, Seior Decano, de
que en el dia de ayer, y en
ocasion de hallarse el que
suseribe esperando ser lla-
mado a declarar en el Juzga-
do de Instruceion de este
Partido, alguien, cuyo nom- 1
bre y profesion no hacen al
caso, me invitd a esperar en
el salon del Colegio de Abo-
gados, lo que estimé una
atencion 'y una delicadeza
dignas de tenerse en cuenta.
Acompaiaba al que esto es-
cribe D. Miguel Peydro Ca-
ro, a quien también se le in-
vito y requirio en igual for-
ma.. '

Habrian transcurrido 'es-
casamente quince minutos,
desde el molmen'to que se
menciona, cuando D. Joseé
Maria Campoy, abogado de
ese ilustre Colegio,ordeno al

alguacil de turno que nos ex-
pulsara de aquel recinto«por
no ser abogados».

Ignoro, ilustre Sr. Decano,
1o que taxativamente precep-
tia el Reglamento de ese
centro; pero entiendg que lag

tormulas corteses, los moda-

les delicados y la finura so-

cial deben siempre ocupar el
primer plano en las relacio-
nes humanas, méixime cuarn-
do. quien tan descortesmente
hablo era el menos llamado
—a mi juicio—para expulsar
a nadie.

Este Sr. Campoy-—tengo
testigos — iba acompanado
de un fraile franciscano, el
cual estuvo largo rato, asi-
mismo, en el Colegio de Abo-
gados. Y ahora yo me pre-
gunto: 3HEs que es mas bien
nacido un secuaz de Cristo y
de Francisco de Asis, que un
modesto hijo del pueblo?;s
que existe un Reglamento—
muy estrecho — para los
hombres laicos y otro—bas-
tante holgado — para 10s
hombres religiosos? 3Es que
es cierto lo de que «el que no
esta conmigo contra mi esta?
;Es que usted como Decano,
puede permitir que un abo-
cado en lo que al Colegio
respecta, quiera abrogarse
atribuciones que no le perte-
necen? ;Es que D. José Maria
Campoy,amigo mio de siem-

 pre y persona ecudnime, hu-

milde y cristiana, se olvida

de Cristo en sus ataques de

irritabilidad nerviosa¥?
Perdone, Sr. Decano, que
me dirija a V. 8. en esta car-
ta-abierta, que, en realidad,
he debido dirigir al Sr. Cam-
poy. Si no 1o he hecho asi, es

méas familia,

porque no quiero cruzar mi
palabra con nadie que actuie
en hombre apasionado...

Debo hacer constar publi-
camente, antes de dar punto
final a estas cuartillas, que
los abogados del mismo Co-
legio, D. Fernando Lorente
y D. Eugenio Para, apenas S€
enteraron de lo acaecido no

se solidarizaron con la acti-
tud del Sr. Campoy, dando
pruebas ineguivocas de su
buena educacion acto segui-
do al atropello.

s cuanto tiene que decir-

*le su afmo, s. 8. . €. 8.1,

Joaguix Ruiz ROMERA

1 PARA LA TARDE

Dos educadoras |
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Las dos madres, Cada una de un
hijo que es, como todos los hijos,nna
bendicién. Las dos traspusieron la
linea ingrata de la cuarentena. Hablan
las dos del hijo de cada una:

¢Por qué lloraba su chico esta tma-
fiana?

—Porque le he roto una novela
que esiaba leyendo.

—nmoral?

_¢Como inmoral? Una novela.
Perturbadora como todas las novelas.
—¢Usted cree?

—Mi madre me lo ensefio asi,
__Sin embargo, no debia tenet mu-
cha consistencia racional la ensefianza

‘de 1a abuela del chico, cuando ha de
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repetirse en el nieto por mano de us-
ted, la coaccion.

—Mi madre, materialmente,no me
coacciond, los hijos obedeciamos an-
tes a nuestras madres mds fdcilmente
que los nueslros nos obedecen a nos-
ofras.

—Eso si es verdad,

—1Y tan verdad!... De mi sé decir-
1e que no he leido en mi vida ningu-
na novela, Bastdé que mi madre me
senalase el camino, para que yo'le si-
guiera,

—Entonces, usted cree que la ma-
dre tiene derecho a trazar todas las
pautas espirituales del hijo.

—Claro esld. Todas,

--Y la abuela las del nieto.

—~Hablibamos de la madre.

—No, no, perdone usted: en este
caso, la que impone senderos es la
abuela, porque usted transmite a su
hijo los que la abuela del chico sefia-
16, sin preocuparse de... de verificar-
los.

~A mi me fué muy bien asi.

—También le puede ir bien a uno
sin ver una puesta de sol; pero esto
no quiere decic que ver una puests

| de sol le perjudique en lo mis mini-

mo, porque... :
~—Una novela no es una puesta de
sol. ; 4

— Ahora no me referia a la novela,
pero aprovecho su interrupcion para
asegurarle que si una puesta de sol es
bella, una novela encierra «cien be-
llezas mis bellas> que una puesta de
sol,

'—¢Todas las novelas?

—Todas, no; pero muchas si.

—{Cualquiera elije, entonces; cual-
quiera separa lo bueno de lo malo!

—Usted, no, desde luego. Usted,

no, parque na ley6 ninguna,

Rogad a Dios en caridad por el alma de la

Srta. Maria Jesus Sanchez

que fallecié el dia 17 de Septiembre de 1918 a los 20 afios de edad

Su desconsolada madre Dofia Encarnacién Sanchez
Jodar, hermanos D. Juan Bautista y D. Camilo, v de-

Ruegan a sus amistades y personas piadosas,
una oraci6n por el eterno descanso de su als
ma, por cuya atencién les quedaran alta-
mente agradecidos. '

Lorca 17 de Septiembre de 1932
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" Y sospecho qve hice bien.
— Alt4 usted. Pero gy su hijo?
—Mi hijo es mio,

—Parque es suyo no debe dejatlo

ciego. ;

— ¢Dejar cizgo yo a mi hijo? jAy -

amiga mia, amiga mia, que me pare-

ce que estd usted desbarrandol... j

—No. Usted, no dejando leee no-

velas a su hijo, le anula, sencillamen- -'

te,la <facultad de v.ur> de su espiritu.

Le deja ciego del alma, Escomo si,

para evila le deslumbramientos o pa- .

ra libratle de miopias el dia de ma-

flana, le sacase hoy los ojos. i

—iQué barbaridadl...’Usted por lo’
visto deja que su chico.., '

—sLea? jPues claro esld] {Paraeso
sabe leer! f

—+¢l'odo lo que se le pone por de
lante?

—Todo lo que le permito yo que
se le ponga por delanle.

~ —Entonces usted también le impo-
ne senderos que él no elije.

—Claro, Los elijo yo para él, hasla
que por esos caminos de la lectura
pueda andar solo. Los elijo yo pero
no su abuela, De las abuelas crea us-
ted que hay que hacer muy poco ca
so para las medicinas y para las lectu-
ras. En régimen médico y en régimen
literario se ha adelantado mucho —
los afios no pasan en balde—y no va-
mos a dejar que nos los definan los
muertos.

—Aqui el muerto, es su madre de
usted.

—-No: perdone; aqui el muerto es
la abuela del chico, :

—No nos entenderemos,

—Desgraciadamente creo que no.
Y, para no entendernos...

—dRefimos?

—iBahl., Pera no es grato, no,



